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 Asmaa Said Salama أسماء سعيد سلامة إبراهيم الاسم باللغة العزبية:

Ibrahim 

Full Name in English: 

 :المؤهلات العلمية

درجت  انبكبنورٍوس فٌ انضَبحت 

 -لضى اندراصبث انضَبحَت-وانفُبدق

 -بتمدٍر عبو جَد جدا 2000ٍوََو 

كهَت انضَبحت وانفُبدق جبيعت لُبة 

 انضوٍش.

 

درجت انًبجضتَر فٌ اندراصبث 

( كهَت انضَبحت 2004انضَبحَت)

 جبيعت لُبة انضوٍش. –وانفُبدق 

 

درجت اندكتوراِ فٌ اندراصبث 

( كهَت انضَبحت 2008انضبحَت )

 جبيعت حهواٌ. -وانفُبدق
 

 

 

 

 

 

2000: Bachelor of 

Tourism and Hotels, 

Tourism Studies 

department, Suez Canal 

University. 

 2004: Master at 

Tourism Studies, 

faculty of Tourism and 

hotels, Suez Canal 

University. 

 

2008: Ph.D. at Tourism 

Studies, faculty of 

Tourism and hotels, 

Scientific 

qualifications: 



 

 

 
Helwan University.  

 

 

ة شخصيةور ص  

                                                                                                       :Current position  أصتبذ :الوظيفة الحالية

ي مجال التميز البحث

) لا يزيد  التخصص الدقيقو 

 كلمة( 011عن 

  اندراصبث انضَبحَت

 
Specialty  

(± 100 Words) 

 Email:  Fax:  Mobile Phone: Contact Information: 
 

  :Scientific Achievements .2   :الإنجاسات العلمية .2

 ORCID No.  

 البحوث المحلية:

 

 

بعم وانتًَُت انضَبحَت بٍَ يصر ونبُبٌ  -1

 وصورٍب.

 

 انضَبحت انطبَت صُبعت َبشئت فٌ يصر. - -2

 

تُشَط  انضَبحت انصحراوٍت فٌ يصر  -3

 كًُط صَبحٌ واعد.

 

وتًَُت انًوارد انبشرٍت انتعهَى انضَبحٌ  -4

انضَبحت دراصت تطبَمَت عهي  فٌ صُبعت

  



 

 انضوٍش. يحبفظت

 

انتضوٍك انداخهٌ ودورِ فٌ خك يَزة  -5

 تُبفضَت نهشركبث انضَبحَت.

 

دراصت عٍ تطبَك صَبصبث انتضوٍك  -6

 انداخهٌ فٌ شركبث انضَبحت انًصرٍت.

 

أثر يعدل دوراٌ انعًم فٌ أداء انشركبث  -7

عهي بعض انشركبث انضَبحَت :ببنتطبَك 

 انضَبحَت )فئت أ(.

 

"انتًَُت انضَبحَت نًدٍُت انفريب كإحدى  -8

يحطبث يضبر انعبئهت انًمدصت إني 

 يصر".

انتًَُت انضَبحَت انًضتدايت نًُطمتٌ لصر  -9

انبُبث فٌ يحبفظت انفَوو / لبروٌ ولصر  

 شواً.إبيركز 

10- Challenges Facing Hotels 

and Travel Agencies in Marsa 

Alam Destination : An 

Exploratory Study. 

انمَبدة انروحَت وتأثَرهب فٌ تًَُت ولاء  -11

انعبيهٍَ دراصت تطبَمَت عهي بعض 



 

 انشركبث انضَبحَت وانفُبدق انًصرٍت.

انتحهَم الاصتراتَجٌ كًدخم نزٍبدة  -12

انحصت انضولَت فٌ انشركبث انضَبحَت 

 وانفُبدق انًصرٍت.

بنتطبَك عهي صَبحت انًضبراث انتراثَت ب -13

يضبر الإصكُدر الأكبر يٍ الإصكُدرٍت 

 وحتي يعبد آيوٌ فٌ واحت صَوة.

دور انوالع الافتراضٌ فٌ تُشَط انحركت  -41

 انضَبحَت إني يصر.
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Submitted patent(s): 

Title of the patent: 

No. of the patent: 

Granted Patent(s): 

Title of the patent: 

No. of the patent: 
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